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Configuracién tipica (sala no existente)

Propuesta de implantacion

Tabla de contenidos

Plano Tipo Descripcidn

General

1 C-1 Portada, Tabla de contenidos
2 EA-1 Estado actual

3 A-1 Implantacién opcidn 1

4 A-2 Implantacién opcidn 2

5 AL-1 Requisitos de sala / Leyenda
6 AD-1 Secciones opcidn 1

PHILIPS

Aprobacién del cliente

Firma cliente

Firma project manager

P
K
L
- &
] '5
-3 &
029
< O
9 Sog
9 .Z 'a_ « =
§ 2 a g
~ 00U 0 < <
¢ £ s O
[ — I 0o un
Historia de revision
H
G 9
i X
E e
D 2
C o
B 8
A 27-06-2023 MPS  MWR Concurso Expediente: 2023/01963 - %
0
0 22-06-2023 MPS KPA  Propuesta T ©
E5 R
Ver Fecha Dib Comp  Proy. fase Modificaciones f o
Notas importantes
Los planos incluyen informacién de referencia y datos que pueden no estar
verificados, por lo que no deben ser utilizados, sin verificaciones adicionales,
como documentos constructivos.
Philips no asume responsabilidad ni ofrece garantfa acerca del estado
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* Los elementos de proteccién radioldgica (paredes, puertas, suelo, techo, cristal plomado, etc.),

deben ser establicidos mediante un estudio realizado por una "Unidad Técnica de Proteccién Radioldgica"(UTPR).

El espesor de las paredes perimetrales de la Sala de Examen reflejadas en el plano, ya contempla el espacio necesario
en su interior para albergar las planchas de plomo que fueran necesarias. (Ver detalle orientativo).

PROTECCION RADIOLOGICA

Es responsibilidad de la entidad que gestione la obra, que la sala de examen cumpla
con la normativa sobre proteccién radioldgica establicida por el consejo de seguridad nuclear.
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* Los elementos de proteccién radioldgica (paredes, puertas, suelo, techo, cristal plomado, etc.),

deben ser establicidos mediante un estudio realizado por una "Unidad Técnica de Proteccién Radioldgica"(UTPR).

El espesor de las paredes perimetrales de la Sala de Examen reflejadas en el plano, ya contempla el espacio necesario
en su interior para albergar las planchas de plomo que fueran necesarias. (Ver detalle orientativo).

PROTECCION RADIOLOGICA
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Plancha de plomo
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Es responsibilidad de la entidad que gestione la obra, que la sala de examen cumpla

con la normativa sobre proteccién radioldgica establicida por el consejo de seguridad nuclear. L
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Requisitos de sala

Red

o Configuracién de alimentacién: Trifdsico delta, 3 cables (U1, V1, W1, PET) con unidad
Philips LM

o Configuracién de alimentacién: Trifdsico delta, 4 cables (L1, L2, L3, N, PE) con CT gantry
(sin LM)

o Tensién nominal: 200 a 480 VAC delta entrada a unidad Philips LM

e Tensién nominal: 380 o 400 VAC entrada estrella a CT gantry (sin unidad LM)

o Potencia madxima / momentanea requerida: 115 kVA.

® Resistencia de la red: 200mOhm linea a linea, max at 380Vac

Servicio Remoto
Para instalar esta caracteristica es necesario instalar un conector RJ45 Ethernet con acceso a
la RED del cliente (10/100/1000Mbps)

Requisitos ambientales

Sala de examen:

Temperatura de funcionamiento es 18°C - 24°C

Humedad relativa (sin condensacién) de 40% - 70%

La diferencia de temperatura no deberia exceder 5°C por hora.

Sala de control:

Temperatura de funcionamiento es 10°C - 30°C

Humedad relativa (sin condensacién) de 40% - 70%

La diferencia de temperatura no deberia exceder 5°C por hora.

Notas del proyecto

® | os planos incluyen informacién de referencia y datos que pueden no estar
verificados, por lo que no deben ser utilizados, sin verificaciones adicionales,
como documentos constructivos.

® Philips no asume responsabilidad ni ofrece garantfa acerca del estado o
la adecuacién de las instalaciones existentes en el lugar en el que
el equipo sea instalado

Incisive CT 1.1

Peso  Disip. Acustica
Resp  Num. Descripcién [kg] W] [dB(A)]
Sala de examen
A 1.1 Scanner Gantry (Incisive CT) 2036 5000 68
A 1.2 Mesa paciente estdndar 360 ~0 -
Sala de control
A 21 CPU huésped 8 425 55
A 2.2 Consola de control (sin mesa) " 293 -
A 2.3 Liebert UPS 1000VA (opcionalmente) 158 110 46
General
B 4.1 Cuadro eléctrico - - -
B 42 Ventana plomada (ver *) - - -
B 43 Interruptor de emergencia (SETA) - - -
B 44 Luz indicadora Rx - - -

Responsabilidades

moN® >

Entregado e instalado por Philips

Entregado e instalado por el responsable de la obra

Pre-entregado por Philips, instalado por el responsable de la obra

Pre-entregado por el cliente e instalado por Philips

Existente

PHILIPS
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